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Kairos

Massima cura per la qualita del mobile finito: ogni singolo pannello durante
la lavorazione, appoggia sempre sulla parte corrispondente al lato interno del mobile,
assicurano I assenza di imperfezioni sulla parte esterna.

Excellent quality of final product: each panel is machined laying on furniture's
inner side, preventing the outer side from any scratch.

Qualité excellente du meuble fini: durant l'usinage, chague panneau est en appui
sur la partie interne du meuble garantissant ainsi I' absence d' imperfection sur
la partie externe.

Maxima calidad del mueble: durante el proceso, cada panel siempre apoya en la parte
corespondiente al lado interno del mueble, asegurando la ausencia de imperfecciones en
la parte externa.
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Unita di lavorazione completa di armadi in soli 3.4 m?

Complete Processing Unit of cabinets in only 3.4 m?

Unité de traitement compléte des armoires en seulement 3.4 m?

Unidad de procesamiento completa de armarios en solos 3.4 m?

Robusta pinza per la traslazione del pannello con scorrimento su guida lineare
e movimentazione con vite a ricircolo di sfere ad alta precisione e rigidezza.
Motorizzazione Brushless

Robust clamping devide for panel translation running on linear guides with preloaded
ball bearings and moving by means of ballscrew with high precision and stiffness.
Brushless Motor

Robuste pince pour le déplacement du panneau sur les guides linéaires et mouvement
par vis a recirculation de sphéres précis et rigides.
Motorisation Brushless

Pinza robusta para la traslacion del panel, sobre guias lineales y movimentacion
con tornillo a tecirculo de esferas de alta precision y rigidez.
Motorizacion Brushless
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Layout Gruppo Operatore - I;aym.tt'ﬂpuratl'ng_,l.-.lnlﬁ - Layout Groupe Operateur - Layout Grupo Operativo

Kairos

M. 9 Mandrini Indipendenti Verticali
M. {2+2) Mandrini Orizzontali Asse X
M. {2+2) Mandrini Orizzontali Asse Y

M. 9 Independent Yertical Spindles
M. {2+2) X Axis Horizontal Spindles
M. (2+2) ¥ Axis Horizontal Spindles

M. Broches Verticales Indépendantes
M. {2+2} Broches Horizontales Axes X
M. {2+2) Broches Horizontales Axes Y

M. 8 Mandriles Indipendientes Verticales
N. {2+2) Mandriles Horizontales Eje X
M. {2+2) Mandriles Horizontales Eje Y
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« Gruppo Fresatore

» Routing Unit

* Groupe De Frasaige
= Electro-Mandril

ER 32 - 3,3 kw (Rpm 24000)

Lama integrata
Saw Unit

Lame Intégrée
Sierra integrada
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Testa di foratura con mandrini verticali, orizzontali e lama integrata. La movimentazione su guide e viti a ricircolo di sfere
conferisce al gruppo elevata precisione e rigidezza. Aspirazione Trucioli Centralizzata

Boring head with vertical and horizontal spindles plus grooving saw unit. Displacement on guides and preloaded lead
screws guarantee precision and firm movement. Crentralized Chips Suction Outlet

Téte de pargage & méches verticales, horizontale et lame intégrée. Le déplacement sur les guide et les vis &
recirculation de sphéres garantissent précision et rigidité. Aspiration Copeaux Centralisée

Grupo de taladros, completo de : Mandriles Verticales, Horizontales y sierra integrada. El movimiento sobre guias y
tornillos a recirculacion de esferas confiere al grupo elevada precision y rigidez. Aspiracion centralizada

1890 mm
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2300 mm




i) DATI TECNICI (standard} i TECHNICAL DATA (standard) {) DONNEES TECNIQUES (standard)

. Numero l:h manﬂ.rlnl |nﬂ|per|:[ent| uertn:all: ...9 Mumber of wvertical lndependent spindles: g o " Numero i |ndépendam g doily g
MNumero di mandrini Dnzznntall sull'asse X

STANDARD

! ntal spindies ;
_.__Number aof horizontal spindle on_axis. "f' i

M® 1 zaw blade unit:
..N°.1 Router head:

. N"1lame pour exécution de la rénure _Ae 100 mm)

..M tete defoncage: ER32:33KW. mnmzqm
i Ease
emmande DUMENAUE: o
... Max poids di panneau:
...Dimensions Max du panneau;

+ Dotato di laser per corretta
lettura funghezza pannsllo
ed un perfetto assemblaggio
del mobiie.

Equipped with laser for
correct panel length reading
end perfact cabinet
assembly.

i Numero |:h assi I:Dn-trollatl.

+ Equipé d'un laser pour une
lecture correcte de la
langueur du panneau et un

_ Veloc limentazione del pannelle:

Velocita rotazione dei mandrini:

.. Mitesse d'avancement du panneau:

. Panel feeding speed: i
. Mitesse derotation des mandrins:

Spindles speed rotation:

_.Melocita rotazione della lama: _.Saw blade speed rotation: | 7000 rpm . Mitesse de rotation lame: F:m:'ge parfait de
: . r pressure: # . .. Pression d'exercice: _
_ Diametro aspirazione: . 2xe 120 mm+1xe50mm, _ Diameter of the dust extraction: Exel120mm+1xe50mm  _ Diametre hotte d'aspiration: 2x0 120 mm+ 1 x@ 50 mm + Equipado con laser
! para lectura exacta largo
. Dati aspiraziene - i A2708 me £ hour) - (30 mis) : panel y una perfecta una
_Max prof_ di foratura in orizz. su assi X e ¥: X 43mm - ¥ 30 mm ___ Max drilling depth in horiz. on X and ¥ axis: X 43mm - Y 30 mm _Max profondeur de percage horizontal axes X st Erellfemﬂb?mﬁmﬂﬁiﬂn
el mueble.

_ Mlax p " . Max drilling depth in vertical:
Max diametra orizzontale degli utensili 15 mm Max harizantal diameter of the toals:

_ Max diametro verticale degli utensili:

.. .. Max profondeur de percage vertical: I
15 mm . Max diametre de la meche horizontal: . 15 mm
_ Metor power drilling head: 17 kw . Moteur tetede percaga:
_ Taotal power:

_ Potenza motore testa a forare:

_ Puissance totale:

onsumo ar JJAarcansumption: JArconsumption:

Dimensioni: Size:
ik b bR : S L5 i d
Morme CE CE Standards MNormes CE

. Dimension:
. Pesa:

Z DATOS TECNICOS (estandar)

“Mumers mandriles indipendisntes verticales
_ Numera de mandriles horizontales eja X:
Humeso mandriles horizontales aje Y. = .

N1 lama para ranurar parte irasers del muma
: N™ roulgt
- Max espassar panal:

Controk

Max peso panel

Demensiones Max pane| imirar kayout):
Dimension Min_ panet:

_ Avarze panel ;

Rotacion mandnies :

Reonfuccomes Slerrar

WORKING MEASURES 742 may

MIKIMUM WIDTH OF PANEL 270 mm

L D
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e aspiracion:

(e YYYTX LI

._Muramort

_ Max pmll.n:h:la:llﬂairuanleXy\’

Max profunciad talaciros Vert.

Diamatro Max broca Horizomalk:

Diametro Max broca Vertical:

Motor:

Patencis total:

Consumo de aire: I

_ Dimensiones: 2300x1650x1890 mm

_Peso:
Norme CE

FRONTA HORIZONTAL HEADS



